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LOSS-IN-WEIGHT FEEDERS
DOSIERER MIT DIFFERENZVERWIEGUNG
DOSEURS A PERTE DE POIDS
DOSATORI A DIFFERENZA PESO
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B MooEe Eﬁﬁﬂgﬁﬂdﬁfﬁﬂﬁg}ﬁl (Hz) Theoretical throughput in dmé/h for a material with Ps = 1 kg/dm®

Theoretischer Durchsatz in dm’/h bei einem Produkt mit Ps = 1 kg/dm?® |Flour - Mehl/ Farine - Farina
Débit théorique en dm3/h d'une matiére 4 Ps = 1 kg/dm® (Ps 0.763 kg/dm*}
Portata teorica in dm’/h di un materiale di Ps = 1 kg/dnv’
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N.B.: Throughput data are theoretical values and must be multiplied by the throughput factor of the material.

N.B.: Die Dosierleistungen in obiger Tabelle sind theoretisch und mussen mit dem Leistungsfaktor des jeweiligen Mediums multipliziert werden.
N.B.: Les debits reportes sont theoriques. Afin d obtenir un debit reel il faut tenir compte du coéfficient de debit du materiau.

N.B.: Le portate in tabella sono teoriche. Per ottenere la portata reale occorre tenere conto del coefficente di portata del singolo materiale.
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B.: Rights reserved to modify technical specifications.

B.! Angaben ohne Gewahr. Anderungen konnen ohne Vorankundigung vargenammen werden,

B.: Toutes donnees portées dans le présent catalogue n'engagent pas le ftabricant. Elles peuvent étre modifiees a tout moment.
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N.B.: Tutti | dati riportati nel presente catalogo non sono impegnativi e possono subire variazioni in qualsiasi momento. TOR. 1000 06,/03




